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INSTITUCIONAL ASUNTO:  Normativa sobre visitas
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«Informacion sensible pero no clasificada — Solo para uso del personal»

OBJETIVO Y AMBITO DE APLICACION

El objetivo de este anexo es establecer los procedimientos para las visitas a los
reclusos en la Institucién Correccional Federal (FCI) y el Campo Penitenciario
Federal (FPC) de Leavenworth.

OBJETIVOS DEL PROGRAMA

Garantizar que se faciliten visitas saludables y significativas a los reclusos y a sus
familiares, amigos y/o miembros de la comunidad, al tiempo que se mantiene la
seguridad y el funcionamiento ordenado de la institucion. Cualquier visita que
interfiera con la seguridad y el funcionamiento ordenado de la institucién, segan lo
determine el alcaide o la persona designada, podra ser denegada o interrumpida.

REFERENCIAS
Declaraciones del programa

PS5267.09 - Normativa de visitas (1/8/2023)

PS1280.11 - Sistemas de telecomunicaciones JUST/NCIC y NLETS (7 de enero
de 2000)

PS1315.07 - Actividades legales de los reclusos (1/8/2023)

PS1490.06 - Programa de notificacion a victimas y testigos CN-1 (20/10/2016)
PS4500.12 - Manual de fondos fiduciarios y fondos de depésito (6/3/2025)
PS5100.08 - CN-1 Designacion de seguridad y clasificacion de custodia de los
reclusos (6/3/2025)

PS5180.05 - Sistema Central de Supervision de Reclusos (31/12/2007)
PS5270.09 - Programa de disciplina de reclusos CN-1 (18/11/2020)



P85270.12 - Unidades de Vivienda Especial (6 de marzo de 2025)
PS5280.09 - Permisos de salida para reclusos (20/01/2011)

PS5360.10 - Creencias y practicas religiosas (24/10/2022)

PS5500.14 - Manual de procedimientos de los Servicios Penitenciarios CN-1
(01/08/2016)

PS5500.15 - Manual de Servicios Correccionales (2/1/2018)

PS5510.15 - Inspeccion, retencién o detencién de visitantes en los terrenos e
instituciones de la Oficina (17/07/2013)

PS5521.06 - Inspecciones de las Unidades de Vivienda, los reclusos y las areas
de trabajo de los reclusos (6/3/2025)

PS7331.05 - Reclusos en prision preventiva (27/2/2025)

Normas de la ACA

Se hace referencia a las Normas de la Asociacion Correccional Americana para
Instituciones Correccionales para Adultos, Quinta Edicion: 5-4156, 5-4267, 5-
4285, 5-4498, 5-4499, 5-4499-1, 54500, 5-4501, 5-4503 y 5-4504.

PROCEDIMIENTOS PARA LOS RECLUSOS EN PRISION PREVENTIVA, EN
TRANSITO O DETENIDOS

Como minimo, los reclusos en prision preventiva y en espera de juicio, salvo
aquellos en transito, recibiran autorizacion para recibir visitas de sus familiares
directos. Entre estas personas se incluyen la madre, el padre, los padrastros, los
padres de acogida, los hermanos y hermanas, el cényuge y los hijos. Todas las
personas que soliciten visitar a reclusos de la FCI Leavenworth deberan presentar
la informacion necesaria para superar la verificacion del NCIC. ‘

Las visitas legales se permitiran los siete dias de la semana. Las visitas legales se
realizaran mediante citas programadas o se atenderan si se solicita una visita
legal que no esté programada.

PROCEDIMIENTOS: Identificador de visitas

En todos los dias festivos federales, el acceso a la sala de visitas se realizara por
orden de llegada, de conformidad con el horario anterior.

Las visitas sociales para la poblacién general se ofreceran los sabados y
domingos de cada semana.

Las visitas sociales previas al juicio se ofreceran los lunes.
Las visitas sociales de ICE se ofreceran los viernes.

Los reclusos de la FPC recibiran visitas por'orden de llegada los sabados y
domingos.



INFORMACION DE FCI Y FPC LEAVENWORTH
1300 Metropolitan Avenue, Leavenworth, Kansas 66048.
Puede ponerse en contacto con el centro llamando al: 913-682-8700.

Tanto la FCI Leavenworth como la FPC Leavenworth son facilmente accesibles
desde el area metropolitana de Kansas City. Los visitantes pueden tomar la I-29
Norte hasta la salida de Platte City. Tras tomar la salida, gire a la izquierda y siga
la carretera atravesando Platte City. Tras cruzar el puente sobre el rio Platte, una
sefial indicara al visitante el desvio hacia Leavenworth, que es la HWY 92. La FCI
Leavenworth se encuentra aproximadamente a 12 millas al oeste de Platte City
por la HWY 92. Una vez que el visitante cruce el puente azul, la FCI Leavenworth
se encontrara a la derecha, justo después de Fort Leavenworth, en Metropolitan
Ave. Para llegar a la FPC Leavenworth, el visitante debera continuar por
Metropolitan Ave, pasar la FCIl y tomar la salida de Santa Fe a la derecha. En la
sefal de stop, gire a la derecha y la FPC sera la siguiente a la derecha.

No hay transporte publico metropolitano disponible; sin embargo, hay taxis y
coches de alquiler disponibles en toda el area metropolitana.

Se notificara a las familias a través de
https://www.bop.gov/locations/institutions/lvn/ cualquier desviacién de los
procedimientos habituales de visita.

Restricciones de visita

Las siguientes restricciones de visita son necesarias para mantener un equilibrio
entre la seguridad de la institucion y el proposito de las visitas.

Las visitas deben ser supervisadas para impedir la introduccién o el paso de
contrabando, para evitar la planificacion o la continuacion de actividades delictivas
y para mantener la seguridad de la institucion.

Todos los reclusos que salgan de la zona de visitas seran sometidos a un escaner
corporal antes de regresar a su unidad asignada.

Los reclusos podran solicitar a los empleados del equipo de la unidad que les
faciliten llamadas legales para ponerse en contacto con su abogado tan pronto
como sea posible y seguro hacerlo tras un incidente en la institucion u otros
acontecimientos perturbadores.

Horario de visitas

El horario de visitas de la FCI| Leavenworth es de 8:00 a. m. a 2:45 p. m., cuatro
(4) dias a la semana.



La sala de visitas dejara de atender a los visitantes a las 1:30 p.m.
El personal comenzara a desalojar la sala de visitas a las 2:45 p.m.

Los fines de semana y los dias festivos federales, la sala de visitas permanecera
cerrada desde las 9:30 a.m. hasta aproximadamente las 11:00 a.m. para preparar
y llevar a cabo el conteo institucional de las 10:00 a.m. Durante este periodo, no
se permite la entrada ni la salida de visitantes o reclusos de la sala de visitas.
Esto se aplica tanto a la FCl como a la FPC.

En el FPC, el horario de visitas es de 8:00 a.m. a 3:00 p.m. los sabados y
domingos.

Sistema de puntos de visita

El sistema de puntos de visita permite hasta 24 horas de tiempo de visita al mes.
A cada recluso se le asignaran 24 puntos al mes, que podran utilizarse de la
siguiente manera:

Una (1) hora de visita equivale a un (1) punto de domingo a sabado.

Una (1) hora de visita equivale a dos (2) puntos en dias festivos.

Los puntos no se acumulan de un mes a otro. _
Si una visita no dura una hora, se cobrara al recluso una (1) hora completa
de tiempo de visita.

El sistema de puntos de visita se aplicara bajo la direccion del capitan. Una vez
que se haya implementado el sistema de puntos de visita, se mantendra durante
el resto del ario.

Namero de visitantes

Un recluso puede tener un maximo de cinco (5) visitantes, incluidos los nifios. El
ndmero maximo de personas permitidas en una lista de visitas es de veinte (20),
diez (10) de las cuales pueden ser amigos. Los amigos deben haber tenido una
relacion establecida con el recluso antes de su encarcelamiento. El recluso debe
solicitar, por escrito, al equipo de su unidad que se considere una excepcion a la
relacion previa. El equipo de la unidad remitira una recomendacién al alcaide para
que tome una decision. El equipo de la unidad notificara al recluso la decisién
final.

Los visitantes no podran visitar a mas de un (1) recluso a la vez,
independientemente de la relacion que mantengan con él. No obstante, cuando
surjan circunstancias atenuantes, el subdirector de programas las revisara caso
por caso para su aprobacién. Una vez que el visitante haya salido de la sala de
visitas, no podra volver a entrar para visitar al recluso ese mismo dia.



Los reclusos deben abstenerse de realizar solicitudes excesivas para modificar su
lista de visitas. El personal de la unidad que identifique a un recluso que solicite
cambios excesivos podra presentar una recomendacién al subdirector de

programas para que apruebe la limitacién de la lista de visitas del recluso a la
familia inmediata.

Hacinamiento

Las visitas podran suspenderse debido a una emergencia, a una conducta
inadecuada por parte del recluso o de su(s) visitante(s), o cuando las zonas de
visita se vean saturadas. En caso de que sea necesario suspender la visita debido
a la saturacion, se notificara al teniente de operaciones y al oficial de guardia de la
institucion. El oficial de guardia de la institucion tomara la decision final. En ese
momento, entrara en vigor un limite maximo de dos (2) horas de visita y las
interrupciones se basaran en el principio de «el primero en entrar, el primero en
salir». No se tendra en cuenta la distancia recorrida en este asunto, a menos que
lo haya aprobado previamente el capitan. La sala de visitas tiene una capacidad
para 58 personas en la planta principal.

Reclusos en espera

Si un recluso se encuentra en situacion de retencion, el equipo de su unidad
asignada revisara y aprobara su lista de visitas en un plazo de siete (7) dias
laborables desde su llegada. Dado que los reclusos en situacion de retencion no
se alojan con la poblacion general, las visitas se realizaran mediante el sistema de
visitas por videoconferencia sin contacto.

Unidad de Vivienda Especial (SHU)

Los reclusos asignados a la SHU podran recibir visitas utilizando la zona de
visitas sin contacto durante el horario habitual de visitas. Solo se permitira la visita
de un (1) visitante adulto a un recluso alojado en la SHU. La visita no excedera un
maximo de dos (2) horas. Las visitas se realizaran a través del sistema de visitas
por videoconferencia sin contacto.

Rechazo de visitantes

Se podra denegar la visita de un visitante propuesto tras la devolucién del
cuestionario de visitas:

No se haya facilitado toda la informacioén solicitada durante el proceso de
aprobacion. '

No se pueda obtener la autorizacién por escrito de la junta de libertad condicional
o libertad bajo palabra federal o estatal correspondiente en el caso de una
persona con condenas penales previas.



El recluso o el visitante propuesto no pueden demostrar una relacién previa.
El visitante supone una amenaza para la seguridad del centro.

Si se deniega la visita, el equipo de la unidad notificara al recluso dicha
denegacion.

Requisitos de la Ley Walsh

Cualquier recluso al que se le haya aplicado la Ley Walsh en relacion con un
menor supone un riesgo para la seguridad en la sala de visitas: Por consiguiente,
cualquier recluso condenado en virtud de la Ley Walsh contara con la siguiente
anotacion en el expediente o programa de la sala de visitas: «Este recluso fue
 condenado por un delito sexual contra un menor». Los funcionarios de la sala de .
visitas deben estar atentos a los reclusos con estas condenas y supervisaran de
cerca sus visitas para garantizar la seguridad de los demas visitantes.

Servicios de Visitas a Reclusos (PVS)

El programa PVS se coordinara a través de los Servicios Religiosos. Se facilitara
una lista mensual al oficial de guardia de la institucién y al oficial del centro de
tramitacion de visitas en la que se indicaran las visitas propuestas para el mes.
Las visitas se llevaran a cabo en la sala de visitas durante el horario habitual de
visitas. Los visitantes del PVS también deben leer y firmar el formulario BP-S224-
022, Formulario de notificacién al visitante, relativo a la introduccién de
contrabando. Por lo general, los visitantes del PVS pueden llevar papel y material
de escritura a la sala de visitas. No se denegara ni se dara por terminada la visita
de ningun visitante del PVS sin la aprobacion del alcaide.

Dias sin visitas

Se podran autorizar visitas limitadas (visitas no legales) fuera del horario habitual
de visitas en circunstancias excepcionales, previa solicitud del equipo de la unidad
y con la aprobacién del alcaide de programas. Si se aprueba, el equipo de la
unidad sera responsable de supervisar la visita.

Visitas del ministro de culto/clérigo

Un recluso solo puede tener un (1) ministro de registro en su lista de visitas a la
vez. El recluso debe presentar una solicitud por escrito al capellan para su
revision. Una vez aprobada, el capellan notificara al equipo de la unidad, y este
anadira el nombre y el cargo (ministro de registro) a la lista de visitantes del
recluso. La inclusion del ministro de registro no se contabilizara dentro del nimero
total de visitantes habituales autorizados que un recluso puede tener en su lista
de visitas, ni se contabilizara dentro del nimero total de visitas sociales
permitidas.



Podran realizarse visitas especiales de clérigos si son aprobadas con antelacién
por el capellan y satisfacen las necesidades religiosas del recluso que no estén
disponibles en esta institucion, o para ayudar al recluso en el asesoramiento yla
discusion de problemas familiares. Las visitas del clero (distinto del ministro de
registro) se realizaran de conformidad con los procedimientos generales de visitas
y se realizaran en el conteo del nimero total de visitas regulares permitidas. Estas
visitas tendran lugar en la sala de visitas habitual. Si la necesidad es tal que el
capellan recomienda un area privada para la visita, entonces el capellan se
encargara de disponer del area donde se llevara a cabo la visita. En colaboracion
con el gerente de unidad correspondiente, el capellan se encargara de organizar
la supervision de la visita por parte del personal. Los clérigos también deberan
leer y firmar el formulario BP-S224.022, Formulario de notificacién al visitante,
relativo a la introduccién de contrabando. El requisito de que exista una relacion
establecida antes del encarcelamiento no se aplica a los visitantes clérigos.

Se permite a los clérigos traer materiales religiosos (Biblia, folletos, papel, etc.) al
centro penitenciario, pero se les prohibe dejar dichos materiales a un reciuso.
Todas las demas «visitas especiales» (es decir, visitantes de negocios, visitas
consulares, representantes de grupos comunitarios, etc.) se regiran por la
Declaracion del Programa y seran aprobadas por el alcaide caso por caso.

Registros de visitas

Las fotografias y la informacién de todos los visitantes se conservan en el
programa automatizado de visitas. Ademas, toda la' documentacién del Titulo 18
se remite a la Oficina del Capitan para su conservacion.

NOTA: En caso de que el programa automatizado de visitas deje de funcionar, el
personal del Centro de Tramitacién de Visitantes utilizara la lista de visitas
aprobada que se encuentra en el archivo correspondiente del Centro de
Tramitacion de Visitantes o en el expediente central del recluso. El registro
disponible sera mantenido por el personal responsable de documentar la entrada
y salida de los reclusos y sus visitantes.

Normas de visita por escrito

A su llegada, cada recluso recibe una copia de las directrices escritas sobre
visitas para distribuirla entre sus visitantes autorizados. Se pueden solicitar copias
adicionales al equipo de su unidad. Anexo A.

Codigo de vestimenta de los reclusos

Se autoriza a los internos a usar su uniforme caqui aprobado y emitido por la
institucion mientras asisten a las visitas. Se requerira que los reclusos lleven
puesto su uniforme caqui con camiseta marrén, zapatos de comisaria comprados
o botas emitidas por la institucion (Si hay documentacion en el expediente, se
permitiran zapatos médicos) y cinturén. El uniforme debe estar limpio, presentable



y usarse de acuerdo con los estandares y reglamentos institucionales. Cualquier
alteracion, articulos no autorizados o incumplimiento de los estandares de
vestimenta institucional puede resultar en la negacion de los privilegios de visita.

Bienes autorizados para los reclusos

No se permitira al réclusoposeer nada durante la visita, salvo un (1) par de gafas
graduadas si se le han recetado, un (1) peine, una (1) alianza de boda sin
adornos, un (1) medallén religioso y un (1) pafiuelo blanco.

Se permitiran los documentos legales necesarios durante una visita con un
abogado si lo aprueba previamente un miembro del equipo de la unidad. Se
podran permitir medicamentos, como comprimidos de nitroglicerina, cuando lo
autorice el Administrador de Servicios de Salud.

Otros tipos de medicamentos, como inhaladores para pacientes asmaticos o
farmacos necesarios para el tratamiento diario, podran introducirse en la sala de
visitas y permaneceran en el escritorio del funcionario. Todos los articulos se
registraran en el Registro de Propiedades de los Reclusos de la Sala de Visitas,
que lleva el funcionario de la sala de visitas.

Articulos de los visitantes

No se permite a los visitantes introducir ningan articulo no autorizado en la sala de
visitas. Todos los articulos no permitidos deben permanecer en el vehiculo de los
visitantes en el aparcamiento (es decir, teléfonos moéviles, todos los relojes,
buscapersonas bidireccionales y buscapersonas). Un visitante puede llevar a la
sala de visitas una cartera transparente 0 un monedero pequefio (no mayor que
una bolsa de un cuarto de galon), transparente, con no mas de 20 délares (en
monedas). Los visitantes pueden utilizar los casilleros proporcionados para
guardar abrigos, llaves, etc. Todos los casilleros deberan estar vacios antes de
que los visitantes abandonen el centro. Se permitira la entrada de bombonas de
oxigeno al centro previa inspeccién por parte del funcionario de la entrada
principal. El funcionario de la sala de visitas inspeccionara la bombona de oxigeno
antes de permitir el acceso del visitante a la sala de visitas.

Por motivos de seguridad, se limitara el nimero de articulos de cuidados infantiles
que pueden traer los visitantes con nifios pequefios. Solo se permitiran los
siguientes articulos: leche de férmula ya preparada y otros liquidos o alimentos en
envases sellados; Gnicamente se admitiran los envases originales. El resto de los
articulos de cuidados infantiles se limitara a tres (3) biberones transparentes, tres
(3) panales, toallitas himedas y una bolsa para pafales transparente. Los
visitantes NO podran traer juguetes, libros ni mantas para los nifios. No se
permitiran en la sala de visitas sillas de coche para bebés, cochecitos ni
portabebés. Ciertas actividades en un entorno penitenciario plantean problemas
de seguridad. Se pueden utilizar los bafios para amamantar a los bebés.



Los visitantes deben solicitar la llave del bafio a los funcionarios de la sala de
visitas y asegurarse de que la puerta permanezca cerrada con llave.

Los funcionarios de la sala de visitas pueden denegar la entrada de articulos
adicionales que no figuren en la lista. Los funcionarios de la sala de visitas
inspeccionaran todos los articulos que entren y salgan de la zona de visitas. En
caso de que algun material se considere de naturaleza sospechosa, se llevaran a
cabo las pruebas pertinentes. En ningiin momento se entregara a los reclusos
ningln objeto en la sala de visitas. En caso de que sea necesario entregar
articulos legales al recluso, se utilizaran los métodos de entrega adecuados.

Hospital local

Las visitas a los reclusos hospitalizados en la comunidad local se limitaran a la
familia inmediata y estaran sujetas a la politica general de visitas de dicho
hospital.

Cuando los visitantes soliciten visitar a un recluso hospitalizado, el capitan, en
consulta con el administrador de los servicios de salud, presentara una
recomendacién al alcaide sobre si puede realizarse la visita.

El alcaide autorizara o denegara la solicitud de visita.

Visitas de menores

Los visitantes se encargaran de la supervision de los nifios que traiganala -
institucién. Si los nifios no son supervisados adecuadamente por el visitante
responsable que los haya traido, la visita podra ser suspendida.
DEPARTAMENTO/DIVISION RESPONSABLE

Servicios Penitenciarios

FECHA DE ENTRADA EN VIGOR

Este Q mento entrara en vigor en el momento de su publicacién.

Alcaide\J. Johnston



ANEXO A
NORMAS DE VISITAS

Es politica de esta institucion fomentar las visitas de familiares, amigos y
miembros de la comunidad para mantener la moral de los reclusos y para que
estos desarrollen fuertes lazos familiares y comunitarios. Se reconocen las
limitaciones y se establecen controles para garantizar la seguridad y el buen
orden de la institucion, asi como la seguridad de los visitantes, los reclusos y el
personal.

PROCEDIMIENTOS: Identificador de visitas

o Todas las visitas sociales se regiran por el horario SEMANAL descrito
anteriormente.

e En los dias festivos federales, el acceso a la sala de visitas se realizara por
orden de llegada, de conformidad con el horario anterior.

e Se notificara a las familias a través de
https://www.bop.gov/locations/institutions/lvn/ cualquier desviacién de los
procedimientos habituales de visita.

Los reclusos de la FPC recibiran visitas por orden de llegada.

La direccion de FCl y FPC Leavenworth es:
1300 Metropolitan Avenue, Leavenworth, Kansas 66048.

Puede ponerse en contacto con el centro llamando al: 913-682-8700.

Tanto la FCI Leavenworth como la FCP Leavenworth son facilmente accesibles
desde el area metropolitana de Kansas City. Los visitantes pueden tomar la |-29
Norte hasta la salida de Platte City. Tras tomar la salida, gire a la izquierda y siga
la carretera atravesando Platte City. Tras cruzar el puente sobre el rio Platte, una
sefal indicara al visitante el desvio hacia Leavenworth, que es la HWY 92. La FCI
Leavenworth se encuentra aproximadamente a 12 millas al oeste de Platte City
por la HWY 92. Una vez que el visitante cruce el puente azul, la FCI Leavenworth
. se encontrara a la derecha, justo después de Fort Leavenworth, en Metropolitan
Ave. Para llegar a la FCP Leavenworth, el visitante debera continuar por
Metropolitan Ave, pasar la FCl y tomar la salida de Santa Fe a la derecha. En la
sefal de stop, gire a la derecha y la FCP sera la siguiente a la derecha.

No hay transporte publico metropolitano disponible; sin embargo, hay taxis y
coches de alquiler disponibles en toda el area metropolitana.

Restricciones de visita

Las siguientes restricciones de visita son necesarias para mantener un equilibrio
entre la seguridad de la institucion y el propésito de las visitas.



Las visitas deben ser supervisadas para evitar la introduccién o el paso de
contrabando, para impedir la planificacion o la continuacién de actividades
delictivas y para mantener la seguridad de la institucién. Los reclusos podran
solicitar llamadas legales a los empleados del equipo de la unidad para ponerse
en contacto con su abogado tan pronto como sea posible de forma segura tras un
incidente en la institucion u otros acontecimientos perturbadores.

Horario de visitas

El horario de visitas de la FCI Leavenworth es de 8:00 a.m. a 2:45 p.m., cuatro (4)
dias a la semana.

La sala de visitas dejara de atender a los visitantes a las 1:30 p.m.
El personal comenzara a desalojar la sala de visitas a las 2:45 p.m.

Los fines de semana y los dias festivos federales, la sala de visitas permanecera
cerrada desde las 9:30 a.m. hasta aproximadamente las 11:00 a.m. para preparar
y llevar a cabo el conteo institucional de las 10:00 a.m. Durante este periodo, no
se permite la entrada ni la salida de visitantes o reclusos de la sala de visitas.
Esto se aplica tanto a la FCl como a la FPC. :

En el FPC, el horario de visitas es de 8:00 a.m. a 3:00 p.m. los sabados y
domingos.

Sistema de puntos para visitas

El sistema de puntos de visita permite hasta 24 horas de tiempo de visita al mes.
A cada recluso se le asignaran 24 puntos al mes, que podran utilizarse de la
siguiente manera: :

Una (1) hora de visita equivale a un (1) punto de domingo a sabado.

Una (1) hora de visita equivale a dos (2) puntos en dias festivos.

Los puntos no se acumulan de un mes a otro.

Si una visita no dura una hora, se cobrara al recluso una (1) hora completa
de tiempo de visita.

El sistema de puntos de visita se aplicara bajo la direccion del capitan. Una vez .
que se haya implementado el sistema de puntos de visita, se mantendra durante
el resto del afio.

Numero de visitantes
Un recluso puede tener un maximo de cinco (5) visitantes, incluidos los nifios. El

nimero maximo de personas permitidas en una lista de visitas es de veinte (20),
diez (10) de las cuales pueden ser amigos. Los amigos deben haber mantenido



una relacién establecida con el recluso antes de su encarcelamiento. El recluso
debe solicitar por escrito al equipo de su unidad que se considere una excepcion
a la relacion previa. El equipo de la unidad remitira una recomendacién al alcaide
para que tome una decision. El equipo de la unidad notificara al recluso la
decision final.

Los visitantes no podran visitar a mas de un (1) recluso a la vez,
independientemente de la relacion que mantengan con él. No obstante, cuando
surjan circunstancias atenuantes, el subdirector de programas las revisara caso
por caso para su aprobacion.

Hacinamiento

Las visitas podran suspenderse debido a una emergencia, a una conducta
inadecuada por parte del recluso o de su(s) visitante(s), o cuando las zonas de
visita se vean saturadas. En caso de que sea necesario suspender las visitas
debido al hacinamiento, se notificara al teniente de operaciones y al oficial de
guardia. El oficial de guardia tomara la decision final. En ese momento, entrara en
vigor un limite maximo de dos (2) horas de visita y las suspensiones se basaran
en el principio de «el primero en entrar, el primero en salir». No se tendra en
cuenta el kilometraje en este asunto, a menos que lo haya aprobado previamente
el capitan.

Codigo de vestimenta para visitantes

Las visitas son una funcién familiar de suma importancia, y los requisitos del
cédigo de vestimenta son necesarios para mantener la dignidad de las personas
involucradas. La vestimenta excesivamente provocativa o escasa es motivo para
denegar o impedir la visita. El codigo de vestimenta de la sala de visitas se aplica
a todos los géneros y edades, salvo que se indique lo contrario. Se prohibe a los
visitantes llevar ropa sin mangas, petos, faldas cruzadas, pantalones cortos,
pantalones caqui, ropa de camuflaje, prendas con capucha o cremallera. Las
visitantes deben llevar sujetador. No se permite ropa transparente, incluidas las
camisetas transparentes con camisetas de tirantes debajo. No se permite ropa,
incluidos los vaqueros, con rotos, agujeros, «cortes» o aberturas. No se permiten
camisetas ni vestidos escotados-ni con la espalda al descubierto. No se permiten
camisetas cortas que dejen al descubierto el abdomen; no se puede lievar una
chaqueta para cubrir una camiseta no autorizada. No se permite ropa de

'SPANDEX. No se permiten leggings, pantalones de yoga ni pantalones de
chandal, incluidos los «joggers» y los pantalones de pijama. No se permite a los
visitantes llevar batas quirtrgicas. No se permiten blusas ni pantalones de color
amarillo o naranja liso. No se permiten sudaderas de color caqui o gris liso. No
se permiten camisetas interiores blancas usadas solas. Las faldas y los vestidos
deben llegar por debajo de la rodilla cuando se esta de pie. No se permiten
sandalias ni zapatos abiertos por delante o por detras. No se permite ningan tipo
de prenda que simbolice la actividad o afiliacion a un club o banda. No se permite
ropa con lenguaje o graficos explicitos u ofensivos.



No se permiten sombreros, gorras, abrigos, chaquetas, gafas de sol, guantes ni
bufandas de ningan tipo. No se permitiran pafuelos, cintas para el sudor, «do-
rags» ni ningun otro tipo de prenda para la cabeza en la sala de visitas, con la
excepcion de prendas religiosas 0 médicas. Se proporcionan casilleros para los
visitantes durante la visita.

Los bebés deben ir debidamente vestidos.

Los nifios menores de diez (10) afios pueden llevar pantalones cortos, pero
estos no pueden superar las dos (2) pulgadas por encima de la rodilla.

A todos los visitantes que incumplan el cédigo de vestimenta de la sala de
visitas se les denegara la visita hasta que vayan debidamente vestidos. Los
visitantes tienen la opcion de cambiarse de ropa y volver para realizar la
visita, siempre que la sala de visitas no esté al completo. El personal de la
sala de visitas no «reservara» un lugar en la sala para que los visitantes
regresen.

El cédigo de vestimenta de la sala de visitas se aplica a todas las visitas,
incluidas las visitas legales.

No se prohibira la visita a los visitantes por el uso de productos de higiene
(es decir, de higiene femenina).

Requisitos de identificacion

Todos los visitantes mayores de dieciséis (16) afios deben presentar al
funcionario de la sala de visitas un documento de identidad con fotografia valido
antes de acceder a la sala de visitas, como un permiso de conducir vigente, una
tarjeta de identificacion emitida por el Estado, una identificacién militar o un
pasaporte. No se aceptaran como documentos de identidad validos los
documentos con fotografia no oficiales (tarjetas de crédito, tarjetas de tiendas,
carnés escolares, certificados de nacimiento, tarjetas de ia Seguridad Social,
tarjetas bancarias, etc.). Si un visitante no presenta un documento de identidad
vigente con fotografia, no se le autorizara a realizar la visita. (Los permisos de
conducir extranjeros se consideran una prueba valida de identificacion). El
funcionario de la sala de visitas encargado de tramitar el acceso de los visitantes
a la sala se asegurara de que se tome una fotografia de cada visitante. Estas
fotografias se archivaran y se compararan con la identificacion con fotografia del
visitante cuando vuelva a visitar el centro.

Conducta de los visitantes

Los menores de dieciséis (16) afios no podran realizar visitas a menos que vayan
acompafiados de un adulto responsable. Los menores deberan permanecer bajo
la supervision, en todo momento, del adulto responsable que los haya
acompaiado a la institucion. Si un menor se comporta de forma disruptiva o



queda sin supervision, interfiriendo en el funcionamiento de la sala de visitas, la
visita en cuestion podra ser suspendida. Actualmente no hay zona infantil en la
sala de visitas de la FCI; sin embargo, los visitantes adultos, a partir de 16 arios,
pueden tomar prestados juegos proporcionados por los funcionarios de la sala de
visitas. Los reclusos podran participar en el uso de estos juegos. En la FCP, la
zona infantil es de uso exclusivo de los visitantes; no se permitira la entrada de
reclusos en la zona infantil durante el transcurso de las visitas. Los nifios pueden
llevarse un juego a la zona de visitas para que los reclusos participen. Todos los
juegos y libros se contabilizaran antes de que los visitantes y los reclusos se
marchen de la FCl y la FCP.

Los visitantes pueden adquirir articulos de las maquinas expendedoras
disponibles para el recluso al que visitan. Los menores de 16 afios no pueden
comprar articulos en las maquinas expendedoras a menos que vayan
acompaiiados de un adulto. Los reclusos no pueden pasar de las zonas
designadas, ni tener contacto directo con el dinero o con las propias maquinas
expendedoras. Todos los alimentos comprados en las maquinas expendedoras se
vaciaran en un plato de papel proporcionado por la sala de visitas bajo la
supervision del personal de esta. Todos los articulos comprados en las maquinas
expendedoras deben desecharse antes de abandonar la sala de visitas.

Los visitantes estan sujetos a una inspeccion personal y/o de sus pertenencias
como condicién para permitir o continuar la visita. Todos los articulos que entren
por la entrada principal seran sometidos a rayos X y objeto de una inspeccién
visual por el agente de la entrada principal. A los visitantes que se nieguen a
someterse a la inspeccion personal y/o de sus pertenencias se les denegara la
visita. En este caso, se notificara al oficial de guardia de la institucién o al teniente
de operaciones, quienes determinaran si es necesario tomar medidas adicionales,
por ejemplo, la suspensioén de futuras visitas.

Solo se permite un abrazo y/o un beso dentro de los limites del buen gusto al
comienzo y al final de la visita en la «zona de la cabina de abrazos». No se
permite ninguna otra forma de contacto durante la visita, incluido el darse la
mano. No se permite que los nifios se sientan en el regazo del recluso en ningin
momento durante la visita.

Los visitantes se sentaran en sillas junto a la pared. Los reclusos se sentaran
frente al visitante. Una mesa separadora permanecera entre los visitantes y los
reclusos durante toda la visita. El personal de la sala de visitas se encargara de
cualquier reordenacion necesaria. Los visitantes y los reclusos no estan
autorizados a cambiar la disposicion de las sillas y las mesas.

El articulo 18 U.S.C. 1791 establece una pena de prision de hasta veinte (20)
anos, una multa o ambas, por proporcionar o intentar proporcionar a un recluso
cualquier cosa sin el conocimiento y consentimiento del alcaide.



Articulos prohibidos

Los visitantes no pueden traer ninguan articulo para entregarlo al recluso al que
visitan.

No se permiten teléfonos méviles, buscapersonas bidireccionales,
buscapersonas, relojes inteligentes ni ningtin dispositivo electrénico. Los

- visitantes pueden llevar a la sala de visitas una cartera o un monedero
transparentes que no supere el tamafio de una bolsa de un cuarto de galén, con
un maximo de 20 ddlares (en monedas). Esta prohibido introducir billetes en la
sala de visitas.

Casilleros para visitantes

Los visitantes no pueden llevar ningln articulo no autorizado a la sala de visitas.
Todos los articulos no permitidos deben permanecer en el vehiculo de los
visitantes en el aparcamiento. Si un visitante trae articulos no autorizados al
Centro de Tramitacion de Visitantes, hay zonas de almacenamiento a su
disposicion. El visitante entregara su tarjeta de identificacion o permiso de
conducir al agente de la entrada principal y se le entregara una llave para un
casillero. Una vez finalizada la visita, los visitantes devolveran la llave al agente
de la entrada principal y se les devolvera su tarjeta de identificacion o permiso de
conducir.

Articulos para los cuidados de bebés

Los articulos para los cuidados de bebés de los visitantes con nifios pequefios
estaran limitados por motivos de seguridad. Solo se permitiran la leche de férmula
preparada y otros liquidos o alimentos en envases originales sellados. El resto de
los articulos para los cuidados de bebés se limitaran a tres (3) biberones
transparentes, tres (3) pafiales, toallitas himedas y una bolsa de pafales
transparente. Los visitantes NO podran traer juguetes, libros ni mantas para los
nifios. No se permitiran en la sala de visitas sillas de coche para bebés,
cochecitos ni mochilas portabebés. Ciertas actividades en un entorno
penitenciario plantean problemas de seguridad. Se pueden utilizar los aseos para
amamantar a los bebés. Los visitantes deben solicitar la llave del aseo a los
funcionarios de la sala de visitas y asegurarse de que la puerta permanezca
cerrada con llave.

Aparcamiento para visitantes

Los visitantes solo pueden aparcar en las zonas especificamente designadas
como «aparcamiento para visitantes». Los visitantes solo pueden utilizar el
aparcamiento del personal cuando utilicen las plazas de aparcamiento para
visitantes con discapacidad. Los visitantes que utilicen las plazas de aparcamiento
para discapacitados situadas en los aparcamientos del personal deben exhibir
permisos de aparcamiento validos y adecuados.



DECLARACION DEL RECLUSO

Por la presente, acuso recibo de las Normas de visita. Asimismo, reconozco que
es mi responsabilidad informar a todos y cada uno de los visitantes autorizados a
visitarme sobre dichas normas antes de su visita.

Firma del recluso Numero de registro Fecha

Testigo del personal Cargo Firma del miembro del personal
(nombre en letra de

imprenta)

cc. Expediente central del recluso



